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armadas y de todos los armamentos' concertacidn de una convencion (tratado)
internacional sobre la reducc1on de los armamentos y la prohlblclon de

las armes atdmicas, de hidrdgeno y demds armas de destruccidn en masa:
informe de la Comisidn de Desarme Z§g7

Declaraciones hechas en el debate general sobre este tema por:

Sr, Lodge | Estados Unidos de América)
Sr. Kuznetsov URSS )

Nota: El acta resumida de esta sesidn, que constituye el acta oficial de la
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acta, las que seran tomadas en cuenta al prepararse la redaccidn defini=
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REGLAMENTACION, LIMITACION Y REDUCCION EQUILIBRADA DE TODAS IAS FUERZAS ARMADAS

Y DE TODOS LOS ARMAMENTOS: CONCERTACION DE UNA CONVENCION (TRATADO) INTERNWACIONAL
SOBRE 1A REDUCCION DE LOS ARMAMENTOS Y LA PROHIBICION DE IAS ARMAS ATCMICAS, DE
HIDROGENO Y DEMAS ARMAS DE DESTRUCCION EN MASA: INFORME DE LA COMISICN DE DESARME
[Tema 22 del programa/

v

Sr, LODGE (Estados Unidos de América) (interpretacién del inglds): Se
nos ha presentado el informe de la Comisidén de Desarme que contiene las actas de
la Subcomisién y ahora corresponde examinar esa labor. Mi declaracidén de hoy se
refiere mds bien al porvenir que al pasado y & los medios que pudieran permitir
el llegar a un acuerdo razonable en este nuevo afic que comienza.

El Presidente de los Estados Unidos, Sr. Eisenhower, comenzard pronto un
nuevo perfodo de gobierno, ya que ha sido elegido por el pueblo para un segundo
perfodo de cuatro afios. Los Miembros de las Naciones Unidas pueden tener confianza
en su continua devocidén en busca de una paz justa y perdurable y que continuard
dirigiendo sus pasos en un esfuerzo renovado para encontrar medios de dedicar
los recursos de la humanidad a una paz permanente y no a los armesmentos y a las
fuerzas armadas, a fin de reducir la tirantez y aumentar la confisnza entre las
naciones mediante un sistema de reduccién de armamentos digno de confianza y
sujeto a inspeccidn, disminuyendo los peligros del estallido de una guerra y de
un atague por sorpresa,

En su comunicacién reciente al Sr. Bulganin, el 31 de diciembre de 1956, el
Presidente Eisenhower reafirmé su creencia de que las deliberaciones dentro del
marco de las Naciones Unidas eran mas susceptible de producir un paso hacia
adelante en la cuestién complicadfsima del desarme. Tembién declard que la
intencidn de los Estados Unidos era presentar nuevas propuestas en las Naciones
Unidas. Esas nuevas propuestas girardn en torno a cinco puntos principales.

Antes de esbozar estos puntos quiero indicar que los Estados Unidos estdn dispuestos
a tomar medidas de reduccidn de armamentos, pequeflas o amplias, siempre que esas
medidas puedan ser objeto de inspeccidn efectiva. Esta insistencia de una inspeccidn
adecusada no es una cosa caprichosa; surge de la profunda conviceidn obtenida

después de un estudio meticuloso, de que sdélo un acuerdo sujeto a inspeccién

sirve el objetivo de una paz digna de confianza. Un acuerdo sin inspeccién eficaz

se convertirfa inmediatamente en fuente de dudas, recelos, desconfianza, acusa-
ciones y contraacusaciones. Ese acuerdo, por tanto, aumentarfa la tirantez y

aumentarfa los peligros de guerra.
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Estamos profundamente convencidos de la conveniencia de un acuerdo y de
los peligros de la ausencia de dicho acuerdo, pero hemos llegado a la conclusién
de que tal acuerdo gerfa peor para la causa de la paz gque la ausencia del mismo,
si no estd basado en una inspeccidn controlada; un acuerdo sim inspeccién o
controlado en forma unilateral serfa un acuerdo malo y no serviria los objetivos
de la paz. Creemos que en la reanudacién de las negociaciones deben buscarse
estos objetivose

Primero, modificar la orientacién de acumular armas nucleares y reducir la
amenaza nuclear futura.

Segundo, preservarse contra cualquier ataque por sorpresa, reduciendo asi el
peligro de una agresidén y, por tanto, de la guerra.

Tercero, disminuir la carga de los armementos, 1o cual harfa posible mejorar
las condiciones de vida.
- Cuarto, permitir las actividades de investigacidn con respecto al laenzamiento
de proyectiles al espacio, dedicdndose éstos exclusivamente a propésitos cienti-
ficos ¥ pacifiéos.

Quinto, disminuir la tirantez y facilitar la solucién de diversos y dificiles
problemas politicos.

Para lograr estos objetivos, los Estados Unidos formulan las siguientes
propuestas eh términos generales. Los pormenores de estas propuestas se decidirdn

en las negociaciones de la Subcomisiln.
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"Primeros Los Estados Unidos proponen que se concierte un acuerdo en
virtud del cual, en fecha préxima y bajo un sistema eficaz de inspeccién
internacional, toda la produccién futura de materias fisiles serd utilizada
o acumulada exclusivamente para fines ajenos a lap armas bajo la
iﬁspeccién internacional. Los miembros de la Asamblea y los hombres de
ciencia de todo el mundo, saben gue es imposible determinar con la debida
certeza o descubrir mediante algn método cient{fico conocido de inspeccién,
todes las materias f{siles anteriormente producidas o todas las existéncias
acumuladas de armas nucleares. No es posible que vuelvan atrds las agujas
del reloj que marcan el descubrimiento y desarrollo de la energfa nuciear
ni lo es tampoco abolir le Era Atémica. Lo que sf puede hacerse y lo que
los Estados Unidos, en aras de la humanided, proponen que se haga es
establecer un control internacional efectivo sobre la produccidn futura de
las materias ffsiles y contraer el firme compromiso mutuo de utilizar toda
la produccidn futura exclusivamente para fines ajenos a las armas.

"Una vez que se haya dado cumplimiento a esos compromisos, seré posible
entonces avanzar con seguridad hacia la reduccién de las reservas existentes,
Cuando esté controlada la produccién futura serd més fécil, con la
informacién de que ahora se dispone, determinar con un grado razonable de
exactitud, la cantided aproximada de materias ffsiles producidas anteriormente,
de suerte que puedan hacerse transferencias equitativas y proporcionadas,
que aumentarfan sucesivamente, de la anterior produccién a la utilizacién
nacional o internacional de esas materias para fines ajenos & las armas
bajo control internaclonal.

"Los miembros de esta Asamblea advertirdn que esta propuesta es la
conclusibn y el resultado 18gicos del concepto destacado por el Presidente
Eisenhower en su mensaje a este drganc el 8 de diciembre de 1953, al
proponer el programa denominado "Atomos para la Paz". Se inspira en los
mismos motivos que condujeron a la creacién del Organismo Internacional de
Energfae Atémica con la cooperacién de las naciones de todo el mundo.

'Con arreglo & este programa los Estados Unidos, por su parte, harfan
transferenclas generosas y progresivas de materias f{siles para fines
pac{ficos, del mismo modc que anteriormente anuncié su intencidén de
contribuir al Orgenismo Internacional de Energfa Atémica. Los Estados Unidos
continuarén estimulando a las naciones & gue contribuyan plenamente a la

utilizacién con carécter constructivo de la energfa atémica.
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"En virtud de este programa, t0d0 el rumbo del porvenir podrfa cambiar.
E1l curso de la evolucidn atdmica irfa encaminado hacia el bien, en vez de
dirigirse hacia algin fin de maldad.

‘Segundos Si se logra negociar y poner en vigor un acuerdo semejante
para controlar le produccién futura de materias T{siles, seréd entonces
posible, de une manera segura, limitar y finalmente suprimir, todas las
explosiones experimentales de armas nucleares., Esto es lo gue los
Estados Unidos proponen que se haga. Mientras se negocie semejante acuerdo,
los Estados Unidos estén también dispuestos a preparar répidemente métodos
para comunicar y registrar por adelantado todos los experimentos nucleares
vy disponer la observacién internacional con carécter limitado de tales
experimentos. Este podr{a constituir un eficaz precedente de un acuerdo
de mayor trascendencia concerniente & la amenaza nuclesar propiamente dicha
¥y & los experimentos nucleares, en particular.

‘"Tercero: Los Estados Unidos proponen que avancemos hacia la
realizacidén de una primera etapa de reduccién, bajo la adecuada inspeccién
de los armementos de tipo corriente y de las fuerzas armadas, utilizando
como base de medide las cifras de 2.500,000 para le URSS y los Estados Unidos,
y de 750.000 para Francla y el Reino Unido, sobre las cuales parecen esgtar
de acuerdo los pafses representados en la Subcomisién, ILos Estados Unidos
proponen que iogremos esta primera etapa mediante el establecimiento gradual
de un sisteme eficez de inspeccidn que se llevarfs a efecto al propio tiempo
que las reducciones indicadas. Un sistema eficaz de inspeccidn requerirfa‘
los adecuados elementos de inspeccién aérea asf como unidades terrestres.
Los Estedos Unidos aceptan el principio de destacar observadores en lugares
clave, como propuso en términos generales el Presidente Bulganin, ademéds del
sistema de inspeccidn eérea, Esta primere etapa de reducciones propuestas
puede ser realizada siempre que todas las partes obren de buena fe al
establecer un sistema de inspeccidn que permita realmente verificar el
cumplimiento de los compromisos.

"Acaso sea conveniente también que otras naclones comlencen & examinar
la relacidn que existe entre sus respectivas fuerzas armadas y los niveles

que se fijan para dichos efectivos en le primera etapa propuesta, para el

caso de que, en las préximas negociaciones de la Subcomisién, pueda lograrse

la realizacién de las reducciones correspondientes a esta primera etapa.
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Ios Estados Unidos no creen que puedan hacerse meyores reducciones

que éstas que se convienen para la primera etapa, & menos que se adelante

en la solucién de los principales problemas polfticos que actuelmente tienen

dividido al mundo. Pero si se realizaran las reducclones previstas para

la primera etapa mejorarfs evidentemente el ambiente para negociar lae

solucidn de esos problemas polfticos.

Cuarto: Hombres de clencia de muchas naciones se ocupan actualmente

de lanzar artefactos que atraviesen el espacio y que recorran regiones

distantes més alléd de la capa atmosférica que circunde a la tierra., Los

distintos términos que se aplican & estos artefactos definen la finalidad

de los mismoss “satélites terrestres", "proyectiles intercontinentales”,

"armas de largo alcance de control remoto" y "plataformas especisles”. Nadie

puede predecir actualmente con certeza qué es lo que resultard de la

exploracién del hombre en ese nuevo campo. Pero es evidente que sl este
avance en le esfere de lo desconocido ha de ser para bien y no para mel, los
esfuerzos que en todas las naciones se hagan en este campo deben efectuarse
dentro del marco de un sistems de control de los armamentos que ofrezca
garant{as de seguridad. Ios Estados Unidos proponen que el primer paso

para lograr que los futuros descubrimientos relativos al espacio ultraterres-

tre se spliquen exclusivamente con fines pacificos y cient{ficos sea el de

someter los experimentos con tales artefactos a la participacién e

inspeccidn internacional,"

Los "satélites" de la tierrs que preparan los Estados Unidos de América para
el Afio Geoffsico Internacional son el ejemplo de un programe pdblico, dedicado
exclusivamente a la ciencia,que ha sido preparado con el conocimiento y aprobacidén
de los hombres de ciencia de las naclones representadas en el Afio Geoffsico
Internacional.

"En esta materia, como en otras, estemos dispuestos a participar en un

sistema justo, equilibrado y segurd de control."
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Quinto: Ios Estados Unidos contimian insistiendo en la importancia que
tiene el disponer lo necesario contra le posibilidad de grandes dtaques por
sorpresa, No es ésta una propuests marginel ni que carezeca de importancia., Es
tal le pnaturaleza de las armaes modernas que sl todas las naciones se .ven
protegidas contra un atague por sorpress en grande escala, mucho menos probable
serd que pueda desencadenarse en esta era nuclear uns guerra de gran volumen
que haya sido premeditada. De igual manera, la existencia de las mutuas
gerant{as que me indican contra grandes atagues por sorpresa contribuirifan
mucho a impedlr que una nacién calculara mal las intenciones de otra con respecto
a ella, Cuanto meyor sea la rapidez con que pueds efectuarse un ataque y més
devastadores sean los golpes que puedan asestarse al adversario,mayor serd el
peligro de que la ansiedad y el temor, alimentades por la ignorencia de las
disposiciones y las intenciones ajenas, influyan en forma adversa y peligrosa
en les decisiones de las naciones,

A toda necién le interesa no sdlo saber con certeza que otras naciones
no estédn preparando un ataque por sorpresa en grande escala contra ella, sino,
ademés, que esas Otras naciones sepan a su vez con certeza que ella no estéd
preparando un staque por sorpresa y en grande escala contra ellas. Hoy en dfa
muches naclones conocen donde estdn situados los lugares claves, las zonas de
importancis estratégica y las concentraciones de fuerzas militares de las otras
naciones, Esta informscidén serfs suficiente para emprender una guerra devastadora.
Pero a menos que se establezca un sistema seguro de inspeccidén que tenga ablertos
log cielos, los puertos y otros centros apropiados, las naciones no llegarén a
poseer la informacidén normal y segura necesaria pars formar una base estable sobre
la cual poder ssentar una paz duradera, Los Estados Unidos proponen, por lo tanto,
la progresive implentacién de sistemas de inspeccidén que impidan la posibilidad de
un gran ataque por sorpresa. Los Estados Unidos estdn dispuestos a llevar a la
ejecucién, bien fuere como etapa iniclal o bien en una etapa posterior, la propuesta
{ntegra hecha por el Presidente Eisenhower en la Conferencia de las Autoridades
Supremas de las Grandes Potencias que se celebré en Ginebra.

Es evlidente que independientemente de cudles sean lag primeras medidas que
se adopten, serd necesario crear un método de comtrol, una organizacldn de inspeccidn

¥ un mecanismo de reglamentacidn, Los Estados Unidos proporen que al mismo tiempo
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que se inicia el programa se instale un orgesnlsmo internacional de ess fndole
para la reglamentacidn de los ermamentos, Esto serfa como un rayo de esperanza
gue brotarfa del centro mismo de las horribles amenazas que irradia el poder
destructor de los armamentos modernos.,

Los Eastados Unidos formulan estas nuevas propuestas & la par que contindan
apoyandc las propuestas y sugestlones que hicleron en la Conferencla de las
Autoridades Supremass de las Grandes Potenclas celebrsda en Ginebrse y en laas
reuniones celebradas posteriormente por la Subcomisién.

En el informe de la Subcomisidén verdn las ideas propuestas por nosotros en
Londres en mayo de 1956 para que se den pasos iniclales acerca de la demostracidén
de métodos de inspeccidén, estudio técnico en conjunto, y primera fase de reduccién
de armamentos, No recargaré la stencidén de la Comisidén con los detalles, puesto
que flguran en las Actas,

Presentamos ehora nuevas propuestas con el propdsito de satisfacer la opini&n
de otras naciones, Tratemos de buscar un acuerdo que sea seguro y razonable
porque advertimos le devastacidén que asolarfs la humanidad si estallase una tercera
guerra mundial. Creemos que corresponde al interés de todas las nacinnes to-
mar medidas de gran alcance pera reducir ese peligro, Estamos convencidos de que
un acuerdo de control de ermamentos Justo para ambos bandos e inspecclonado en
forma edecuada para que no haya dude acerca de su cumplimiento es posible,
tedrica ¥y practicamente, Ese acuerdo deberfa lograrse politicamente si los
Goblernos del mundo dedicen aeste problema pronte y minuciosa etencién, Ese es el

egpiritu con que hablo, en nombre de los Estados Unldos.

Sr. KUZNETSOV (Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas) (interpre-

tacidén del ruso): Hoy tenemos que examinar uno de los problemas internacionales

rds agudos e importantes de nuestro tiempo, © sea, el de desarme, cuya solucién
es de vital interéds para todos los pueblos.

La importancis decisiva de este problema es evidente, Un acuerdo sobre el
problema de desarme y sobre el fin de la carrera armentista, con sus inmensos
gastos improductivos en perjulcio del bienestar de los pueblos y la continua
sxensaza de que cualquier conflicto local se convierta en una guerra global, seria
le contribucidn mds significativa de las Naciones Unidas a la disminucién de la
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tirantez internacional y el mantenimiento y consolidaeidn de la paz. Desde el
punto de vista de los intereses del pueblo es inadmisible gque una polftica
destinada a la preparacién de la guerra, una polftica de carrera armamentista,
puede, continuar., Es necesaric gque todas las adguisiciones de la cilencia y de la
téenica, del genio humeno, los recursos materiales de los Estados y sus fuerzas
productivas se dirijan hacia objetivos pacificos y sean usados solamente con
propdsitos constructivos y no para sembrar la muerte y la destruccidn,

La cesacidén de la carrera armamentista y el establecimiento de una era de
coexistencia pacffica, de una activa cooperacidn econdmica entre los palses,
abrir{s pars la humsnidad opcrtvanidades ilimitadas para un rdpido y continuado
aumento en el bienestar de lcs pueblos, para liquidar el atraso econdmico de los
pafses insuficientemente desarrollados y para el progreso cultural de todos los
pucblos.

La delegacidn soviética, en el debate general, ha tenido la oportunidad de
setialar a la atencidn de los Miembros de las Naclones Unidas las propuesbas
soviéticas de 17 &= noviembre del afio pasado, Esas propuestas se referfan a
todoe los aspectos del provleme del deeaxrma y obhtuvieron un gran apoyo de la opinidn
odslica, que las considerd, como justicia, como nuevas oportunidades para un
acuerdo. Eato nos autoriza a esperar que este plan detallado y comprensivo para
le solucidn del problems del desarme no sdlo serd culdadosemerte estudlado sino
Jue cbtendrd el apcyo necesario en las Naciones Unidas,

El Gohlerno de la Unidn Soviética, flel a su politica de paz y de arreglo
»acIfico de las controversias internacionales, ha estado y estd invariablemente
m favor de la reduccidn de los armamentos, la prohibicidn de las armas nucleares
- de destruccicn en mass y por un desarme completo,

In eu declaxvacidn de 17 de novienbre, el Gobierno de la Unidn Soviética
‘egeribid francam=ate la gravedad del actual estado de las relaciones internaclo-
wales, Es evideahe que una evaluacidn resliista de la prasente situecidn permite
wsheblecer las frentes actusles de tensidn internacional y determinar los medios
»are, su eliminacidn,

La declaracidn soviética sefiald que el ataque injustificado de Gran Bretafia,
‘rancis e Israel contra Egipto, ha creado una situacidén de peligro no solamente
“ara el Cercano y el Medio Oriente sino para la paz universal, dado que la guerra

18 anenazado extenderse a otros paises,
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La egresién contra Egipto es un intento desesperado para splastar a ese pais
mediante la fuerza armada, desmoralizar a otros Estados rabes y abrir el caminc
para la abolicidn de su independencia nacional y para volver a imponer la
dominacidri de los poderes coloniales en todo el Cercano y el Medio Oriente,
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La heroica resistencia del pueblo egipcin,la condena universal de la
agresidn y una advertencia decisiva a los agresores por parte de las fuerzas
de la paz,han obligado & los organizadores del ataque a cesar en su actividad
contra Egipto.

Seria, sin embargo, prematuro, esperar que no haya ningin peligro en cuanto
a que pueda agravarse la situacidn en esa regidn y a que se renueven 108
conflictos bélicos. Por el contrario, los vecientes acontecimientos demuestrsn
que los paises del Cercano y el Medio Oriente estdn bajo la amenaza de gquedar
sujetos & una nueva opresidn cclonialista, esta vez por parte de los
Estados Unidos de América.

Es fédcil ver que el llamado programa para el Cercano y el Medio ériente
proyectado por los Estados Unidos estd en contradiccidn con los Fropdsitesy
Principlos de la Cgrta de las Naciones Unidas y constituye un programa, claramente
formulado, de expansidn imperialista, lleno de peligros graves para la paz
y la seguridad en aquella regidn.

En la actualidad, cuando se han creado en el Cercano Oriente posibilidedes
reales para conseguir la paz y resolver los problemas pendientes en esa regidn,
el Gobierno de los Estados Unidos ha propuesto un programa que prevé una
flagrante intervencidn de ese pais en los pafses drabes, llegando hasta la
intervencidn militar, la tendencia agresiva de este programa y su I{ndole
colonialista respecto de los palses &rabes es tan evidente que no puede ser
disfrazada con frases nebulosas.

Los circulos dirigentes de los Estados Unidos tratan de imponer a los paises
del Cercamo y del Medio Oriente el "fideicomiso" colonizador, spoderdndose de
los recursos y riquezas naturales de esos paises. Hablando en forma clara, los

Estados Unidos tratan de implantar en esa region un orden colonislista.

El PRESIDENTE: ;Me permite, seflor representante, que muy respetuosamente

le haga una observacién? Todas las delegaciones estdn convencidas de la verdad
enuncilada por el representante de la Unidn Soviética respecto de la necesidad
de llepar a un arreglo amistoso sobre el desarme. Este arreglo sdlo podrs
realizarse si nuestros debates se realizan limitdndolos al punto precisc de la
discusidn y evitando ctras incursiocaes que pueden determinar desabrimientos y
conbrarréplicas, desvidndonos del punto concreto y objetive que es el fin de

esta reunidn.
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Por consiguiente, de la manera mds cordlal, me permito suplicar al sefior
representante de la Unidn Soviética que concrete sus observaciones al punto
del desarme. Este es una suplica que le hago como un homenaje & su persona

y podria decirse & su propio pais.

Sr. KUZNETSOV (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas) (interpre-
tacidn del ruso): En lo que se refiere a la cuestidn del desarwe, la Unidn

Soviética debe expresar su opinidn clarawente y nuestra delegacidn considera que
al hablar sobre las cuestiones relacionadas con el desarme, antes que nada
debemos basarnos en la evaluacidén de las actuales condiciones y de la carrera
armawentista. -Por eso, nos parece que sin un previo andlisis es imposible
entrar al fondo de la cuestidn. En consecuencia, ruego al sefior Presidente que
tenga, la benevolencia de no interrumpirme, pues pronto voy a terwinar con esta
parce = mi intervencidn. .

Los circulos dirigentes de los Estados Unidos consideran que la debilidad
de la posicidn colcnialiste anglofrancese en el Cercano Oriente y la defensa
por parte de los drabes de su independencia nacional ha producido un
vacio que ellos desearfan llenar con su intervencidn militar y econdmico en los

asuntos internos de esa region.

El PRESIDENIE: Para une cuestidn de orden, tiene la palabra el

representante de los Estados Unldos de América.

Sr. LODGE (Estados Unidos de América) (interpretacidn del inglés):
Debo expresar gue las declaraciones hechas por el representante de 1la
Unidn Soviética, en primer término, no son correctas y constituyen un calumnia
contra los Estados Unidos. Ademas, nada tlenen que ver con el desarme, por lo

cual no eon procedentes.

El PRESIDENTE: Las palabras de la Mesa han tenido una perfecta
comprobacion., Yo, amlstosemente, le advert{ al representante de la Unién Soviética

que e.’x 7, en la forma en que €l lo estaba haciendo, & un punto no relacionado

con el desarme, iba a tener la consecuencia de producir un debate y una réplica

que va 8 ocasionar un desabrimiento en nuestras discusiones., Por consigulente,
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vuelvo - ya con mi autorided de Presidente, pero en la forma més amistosa y
respetuosa - a requerir al representante de la Unidn Soviética que, en beneficio
de la causa del desarme, que es la causa de la humanidad, procure concretar

sus observacilones al punto en dehate,

Sr. KUZNETSOV (Unidn de Repdblicas Socialistas Soviéticas) (interpre-
tacidn del ruso): Estimo que lo que estoy diciendo, en nombre de la Unidn

Soviética, tiene relacidn directa con la cuestidén del desarme. Hay que cowprender
cve el movimiento nacional de liberacidn de los pueblos es una fuerza histdrica.
Poara encubrir su politica de fuerza contra los pafses del Cercano y del

Medio Oriente, los ci{rcules dirigentes de los Estados Unidos recurren a inven-
clones sobre supuesta emenaza a los paises drabes por parte de la Unildn Soviética.
Sin embargo, estas afirmaclones calumniosas no .engafian a nadie, son completamente
falsas,

No fué la Unldn Soviética, sino el Reimo Unido y Francia, principales socios
de los Estados Unidos de América en la NATO, los que cometlieron la agresidn
contra Egipto, infligiendo & ese pueblo grandes perdidas y grandes sufrimientos.

La Unidn Soviética ha intervenido solamente como amiga sincera de los
paises drabes, y junto con otros paises amantes de la paz, ha tomado medidas
contra la agresion reelizada contra Egipto.

Por otra parte, es blen sabido que cuando pesaba sobre Egipto la amenaza
de perder su independencla nacional, los Estados Unidos se negaron & unir sus
esfuerzos a la Unidn Soviética para tomar medidas contra la agresidén. Lo que
buscaba los Estados Unidos no ha sldo defender la paz, sino apoderarse de
nuevas posiciones en el Cercanc y en el Medio COriente.

La Unidn Soviética, por otra parte, no tiene bases ni ccncesiones para
sacar gaenancias, nl busca privilegios, porque esto es incompatible con los
principios de la politica exterior soviética.

La Unidén Soviética se ha opuesto siempre a cualquier manifestacidn de
colonlalismo y contra cualquier forma con gue traten de encubrirse los intereses
colonialistas. En forma continua la Unidn Soviética ha apoyado a los pueblos
que tratan de lograr su independencis nacional. En sus relaciones con todos
los paflses, la Unidn Soviética ha apoyado la politica de iguales derechos y

de no interferencia en los asuntos internos.
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El PRESIDENTE: Me siento obligado, muy a mi pesar, a manifestar al
representante de la Unidn Soviética que yo no veo la necesidad de traer a

esta Comisidn puntos que se han debatido en la Asamblea Genmeral y que posible-

mente van & volver a debatirse aquf. Es claro que a veces habrd necesidad
de discutir la politica de algunos pafses en relacion con el desarme, y lo ha
hecho ya con la suficiente extensidn el representante de la Unidn Soviética.

Le pido, honradamente, que me conteste a ml pregunta: ;estd la Unidn
Soviética dispuesta a contribuir en una forma comstructiva a la discusion
del desarme? Pues que lo haga evitando toda discusidn lateral o marginal que
nos cologue en una situacidn dificil.

Por tercera vez - y con toda mi autoridad de Presidente, y creo que
expresando un sentimiento de toda la Comisidn - le pldo al representante de la
Unidn Soviética que nos evite una réplica que demoraria este debate, que deter-
minar{a una contrarréplica y una diplica demorando as{ el estudio de un problema
en que estd interesada la humanidad entera. Le ruego, pues, en una forma muy
cordial y muy insistente, al delegado de la Unidn Soviética, que suprima de
su discursc las referencias que no son necesarias a este debate en que estd

interesada la humanidad entera.

Sr. KUZNETSOV (Unidn de Repiblicas Socialistns Soviéticus) (interpreta-

cidn del ruso): Grncias, sefior Presidente, pero debo protestnr contr:z esto ter-
cera interrupcidn, La declaracidn que estd realizando le delegacidén de la Unidn
Soviética Giena relacidn con el mantenimlento y el restablecimiento de la pez.
Sin embargo, trataré de ser breve, atendiendo su insistente pedido.

La Unidn Soviética se interesa porque en el Cercano y en el Medio Oriente
se mantenga la paz. Se interesa sinceramente por el robustecimiento de la
independéncia naciomal de los pafises de esa regidn y ve en ello una garantia

de la paz.
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No podemos dejar de sefialar que las medidas esbozadas por los Estados Unidos
prevén la posibilidad de emplear las armas en esa regidén lo cual puede tener
peligrosas consecuencias,de las que serlan responsables los Estados Unidos.

Debemos mencionar que la agresidn anglofrancoisraell,como también el
fracaso del golpe contrarrevolucionario en Hungria hen causado una nueva explosidn
de histeria en los paises de la NATO. Los Estedos Unidos, especialmente tienen
la intencién de aumentar sus partidas presupuestales para incrementar su carrera
armamentista. La reunidn de la NATO ha adoptado decisiones tendientes a aumentar
la carrera armanentista; en ellas se incluye el equipamiento con armas atdmicas
de las fuerzas armadas de Alemania Occidental.

Las decisiones emergentes de esa reunién de la NATO muestran que los
eirculos responsables de la conduccidén de esa politica rechazan el principio
de la coexistencia pacifica y el de la no intervencidn en los asuntos internos,
¥ que se orientan en la direccilnn de una politica de no cooperacidn.

Son muchos los hechos gque demuestran que los esfuerzos realizados en pro
de la coexistencia pacIfica no convienen a las fuerzas imperialistas porque éstas
no quieren poner fin & la carrera armamentista que es una gallina que pone huevos
de oro para los capitalistes. ‘

Los circulos occidentales reslizan nuevos esfuerzos pars oponerse a la c¢oexis-
tencia éntre los dos sistemas - capitalista y socialista - y tratan de volver a la
guerra fria valiéndose de toda clase de pretextos. En esa forma se transita por un
camino peligroso que puede arrojar al mundo a un nuevo abismo. Esa es una
politica sumamente peligrosa. Una guerra mundial en las actuales condiciones,
cuando existen armas como la bomba atémica y la de hidrdgeno que pueden arrojarse
sobre cualguier punto del globo terrdqueo por medio de los bombarderos de gran
radio de accidén o por el lanzamiento de cohetes intercontinentales, ocasionaria
un mayor nudmero de pérdida de vidas y mayores daflos materiales que las dog dltimas
guerras mundiales. Las dos dltimas conflagraciones han ocasionado mds de 30 millones
de muertos y alrededor de 55 millones de heridos, lo cual equivale a la poblacién

entera del Reino Unido y‘de Francia o a la mitad de la poblacién norteamericana.
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En las dos guerras mundiales se han gastado sumas colosales. Para der una idea

de lo que la humanidad podrfa tener si no se hubieran producido esas dos guerras,
citaré los siguientes datos que ha indicado el Sr. Davis, en su libro titulado

"La paz, la guerra y Vd.". E1l Sr. Davis dice que con lo que se ha gastado en la
segunda guerra mundial se podrfa haber construfdo una casa de cinco habitaciones
para cads familia del mundo y un hogpital con los servicios necesarios para 10 afios
en cada. ciudad de mds de 50.000 habitantes.

Se puede tener una idea de lo gue costarfa a los pueblos una nueva guerra
mundigl con armas nucleares cuya capacidad de destruccidn excede en muchas veces
la de las armas utilizadas en la guerra anterior. Ningun pais, sea cual fuere
su ubicacién, podria evitar las consecuencias de una guerra moderna.

Deseo recordar en este momento uns declaracién hecha por un perito tan bien
informado como es el teniente general James M. Gaven; Director de la Oficina de
Investigacién y Fomento del Ejército de los Estados Unidos. E1 22 de mayo de 1956
el general Gaven expresé en el Subcomité del Senado sobre las Fuerzas Aéreas de
los Estados Unidos que los efectos de las armas nucleares no estarian limitados
por las fronteras territoriales. La llovizna radiocactiva se expanderia a grandes
distaencias y afectarfa a la poblacién civil de muchos paises, tanto beligerantes
como no beligerantes. E1 general Gaven dijo que los cdlculos actuales de plani-
ficacién estiman un nimero de varios cientos de miles de muertos, aunque esa cifra
depende de la direccidn del viento. 4

Esta es la suerte que preparan para el mundo las fuerzas que se interesan en
una guerra. Los imperialistas estdn dispuestos a sacrificar cientos de millones
de vidas humanas - y no digo cientos de miles - hombres, mujeres y nifios, para
obtener fabulosas ganancias.

El Sr. George Mahon sabls bien de lo que estaba hablando cuando expresdé que
la velocidad con que se obtenlan esas gananclas ers igual a la de los aviones a
retropropulsién.

Las genanciass de los monopolios norteamericanos ligados a la produccidén militar
ha llegado a una escala sin precedentes en tiempos de paz. Un periddico bien

informado Magazine of Wall Street calificd a 1955 como "un afio dorado" para los

negocios. EL afio 1956 trajo ganancias més altas aun para la carrera armamentista.
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Es necesario reconocer que esta lluvia de oro gue resulta de la produccién
de armameﬁtos de muerté‘esté muy lejos de cegar a todos. Inclusive entre los
dirigentes, estadistas y hombres de negoclos de los palses occidentales se
alzan voces sobrias Que lanzan advertencias sobre la catdstrofe en que puede
culminar la carrera ermamentista.

En la actualidad, los gobiernos se encaran con la posibilidad de tomar dos
caminos: o bien poner fin a la guerra friu abandonando la politica de las posicio-
nes de fuerza, terminado con la carrera armamentista siguiendo el camino del
desarme y creando condiciones para la ccoexistencia pacifica de los Estados con
sistemas sociales y ecdnomicos distintos, o bien continuar la carrera armamentista,
proseguir la guérra fria, mantener el hostil aislamiento de los Estados, todo
lo‘cual llevaria e una guerra devastadora sin precedentes que causaria indecibles
sufrimientos y migeria al mundo,

51 se tienen presentes los intereses de los pueblos sdlo puede escogerse el
camino que lleva al mantenimiento y al robustecimiento de la paz poniendo fin a
la guerra fria, procediendo al desarme y prohibiendo el uso de las armas
nucleares. En estas circunstanclas, la cuestidn del desarme adquiere una
importancla especial. Mlentras continde la guerra armamentista, en tanto que
las plantas que producen las bombas de hidrdgeno y bombas atémicas sigan
trabajando a pleno rendimiento, si se almacenan los instrumentos mds devastadores
de aniquilamiento en mssa, nadle podrd forjarse ilusiones sobre la impunidai gon
que se pueden llevar a cabo tales actividades. La vida nos ha ensefiado que
cuando se elmacenan grandes cantidades de armamentos, inevitablemente ellos
comienzan a utilizarse. Esto se corrobora con ls reciente agresidn armada del
Reino Unido, Francia e Israel contra Egipto. Debemos, pues, rechazar en forma
resuelta la teorla tan difundida en varios paises occidentales, de que la paz
puede asegurarse por el balance del horror o por el equilibrio de fuerzas de las
grandes potencias. Es evidente lo infundado de esta teoria de la paz srmada;

todas las personas razonables se dan cuenta de la falta de base de esa teoria.
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Como ‘dice con mucha razén el Sr. Titterton, profesor australiano de
Ciencia Atdmica, ese equilibrio serta inestable, pues cualquier error o cualquier
incidente podria aparejar graves consecuencias. gAcaso la paz y la seguridad
internacionales de los pueblos pueden depender de un error o del azar? Yo puede
caber duda de que los pueblos jamds aceptardn excusas ante ese juego irresponsable
gue se practica con su destino.

No hay ni pﬁede haber razones gue puedan Jjustificer ante los ojos de los
pueblos una demora adicional en la elaboracién de un acuerdo sobre desarme.
En forma calma y prdctica debemos analizar las propuestas especificas y los
planes sobre desarme de que disponemos y ponernos de acuerdo, antes que nada,
sobre la realizacién inmedigta de aquellas disposiciones que son indiscutibles
y respecto de las cuales las posiciones de las partes o son ya idénticas o se
han aproximado. S1 todas las partes demuestran una disposicién sincera @ara
llegar a un acuerdo sobre un programa de desarme, no cabe duda de que ese
acuerdo se logrard y de que serd posible comenzar inmediatamente su realizacidn

prédctica.
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La adopcidn de medidas en el terreno del desarme, naturalmente, contribuirfan
a mejorar la atmbésfera internacional y a aumentar la confianza entre las naciones.
Esto, a su vez, crearfa condiciones mds favorables aun para la realizacidn de un
programa global de desarme y abrirfia el camino para un alivio general de la
tirantez y para un arreglo pacifico de los problemas internscionales urgentes
gque aun estén pendientes, Los pueblos anhelan esto y no se puede hacer caso
omiso de este hecho, Esta orientacidn de los acontecimientos servirfa la cauea
de la paz universal.

El deber de las Naciones Unidas es Jjustificar estas esperanzas de los
pueblos e intervenir contra la polftica de la continuacidn de la carrera armamen-
tista haciendo un llamamiento a todes los Estados para que resuelvan inmediata
y practicamente el problema del desarme,

Ia Unidn Soviética, en forma consecuente e invariable, persigue una politica
de paz y de cooperacién internacional. Bsta pol{tica de paz no es cuestidn de
coyuntura para la Unidn Soviética sino que es el fundamento mismo de su politica
en relacién con otros pafses. Ia paz no nos hace falta porque nuestro pals sea
débil, Nuestro Estado socialista ha demostrado en forma honrosa en los afios
de la segunda guerra mundial que puede defenderse como el gue més, no sdlo
defenderse é1 mismo, sino defender la paz universal, Desde aquel entonces el
Estado Soviético se ha robustecido ain més y ahora tiene amigos fieles; los
pa{ses socialistas de Europa y de Asia y la gente sincera del mundo entero
no han olvidado ni pueden olvidar el papel de la Unidn Sovidtica en su victoria
sobre el fascismo,

Pero el pueblo ecviético es un pueblo pacifico. El pueblo soviético y
el Estado Socialista rechazan, por su {ndole misma, la posicidn de fuerza como
medio de resolver problemas internacionales, Prefieren la paz y la coexistencia
pacifica de los Estados contra la guerra y contra interferencias o ingerencias
en asuntos de otros Estados, i

La Unidn Soviética hace todo lo posible para eliminar la amenaza de una
nueve guerra, para llegar a un acuerdo sobre desarme y para poner fin a la
carrera armamentista,

Los intereses de la pai\éxigen medidas précticas vy reales en el terreno

del desarme. A este respecto, todos los que toman parte en este perfodo de
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sesiones de la Asamblea General tienen una especial responsabilidad, a menos
gue las Naciones Unidas no quieran repetir la triste experiencia de la
Sociedad de Naclones,que nada pudo lcgrar en el terreno del desarme.

Al estudiar las propuestas presentadas en la Comisién de Desarme y en su
Subcomité, no se puede dejar de notar que hay un cierto grupo de cuestiones
sobre las cuales podrfa llegarse a un acuerdo si todas las partes estdn dis-
puestas a ello,

Sin embargo, como es sabido, desgraciadamente, esto hasta la fecha no ha
sido posible, antes que nada porque los representantes norteamericanos,britanicos y
franceses han eludido en forma obstinada cualguier acuerdo sobre desarme,

La Unidn Soviética, inspirdndose en el deseo de comenzar la aplicacidn
practica del programa de desarme, durante las negociaciones pasadas ha hecho
repetidamente propuestas practicas para satisfacer a las Potencias Occidentales,
aceptando sus propuestas, Pero cada vez que parec{a posible llegar a un acuerdo,
las Potencias QOccidentales opon{an obstéculos, uno tras otro y planteaban obje-
ciones eludiendo en esta forma el acuerdo.

As{ sucedid, por ejemplo, con la determinacidén del tope numérico de las
fuerzas armadas y de los armamentos de tipo corriente. Por cierto nimero de
afios, los representantes de Estados Unidos, Reino Unido y Francia y de algunos
otros pa{ses, en forma obstinada se cifieron a la actitud de que la prohibicién
de las armas atémicas serfa posible después de la reduccidn de las fuerzas
armadas y de los armamentos de tipo corriente. Afirmaban gque las armas atémicas
podfan compensar el supuesto "atraso" de las Potencias Occidentales en relacidn
al poderfo de la Unidn Soviética en materia de armas de tipo corriente., Para
eliminar este llamado "atraso" proponian reducir las fuerzas soviéticas,americanas
¥y chinas hasts 1,000,000 o 1,500,000 de hombres y las de Gran Bretafia y Francia
hasta 650.000 hombres cada una. Después de esto - dijeron las Potencias Occi-
dentales - 1la Unidn Soviética quedarfa privada de su ventaja en el terreno de
los armamentos de tipo corriente y aquellas Potencias estarfan dispuestas =
prohibir las armas atémicas.

Sin embargo, cuando la Unidn Soviética se declard de acuerdo con estos topes,

las Potencias Occidentales reuvncieren & sus propias propuestas,
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Entonces las Potencias Occidentales hicieron otras nuevas propuestas
sobre topes mis altos para las fuerzas armadas norteamericsnas, soviéticas y
chinas slevdndolos a 2.500.000 hombres para cada una y & 750 000 hombres
para las fuerzas britdnicas y francesas,cada una.

Deseosa de facilitar el acuerdo, la Unién Soviética aceptd estos topes
mis altos como primer pasc, con el fin de reducir mis tarde las fuerzas armadas
de la Unidn Soviética, Estados Unidos de América y China a 1,000,000 o 1,500,000
de hombres cada una y las del Reino Unido y Francia a 650.000 hombres cada una.
Sin embargo, los representantes de Estados Unidos de América y de otros pafses
occidentales, eludieron nuevamente el acuerdo sobre esta cuestidn buscando
nueves pretextos para demcrar la adopcidén de medidas prdcticas sobre el desarme.

En cuanto a la cuestifa de las armas atdmicas, la Unidn Soviética, aunque
tiene a su disposicidn todas las armas modernas, incluyendo las nucleares,
busca en forme persistente la prohibicidn completa de las armas atdmicas, el
cese de su fabricacidn, su eliminacién de los armamentos de los Estados y la
destruccidn de todas las existencias de estas armas.

Bajo la presidn de la opinidn plblica mundial, las Potencias Occidentales
hicieron una propuesta para la prohibicidn de las armas atdmicas, depués de
‘haberge concertado en un 75% la reduccidén de los armamentos de tipo corriente.

Deseosga de salir del impasse en la discusidn de este problema, la
Unidén Soviética aprobd estas propuestas. ;Y qué sucedid? Se repitid la misma
cosas las Potencias Occidentales en este caso también renunciaron a sus
propias propuestas.,

Las Potencias Occidentales rechazaron la propuesta de la Unidn Soviética
orientada a que todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas, en el interés
de la raz y de la seguridad de las naciones, asumiesen la obligacién solemne
de absteuerse en sus relaciones internacionales de hacer uso de la fuerza o de
la amenaza del uso de la fuerza, comprometiéndose también a no recurrir a las
armas atémicas y de hidrdgeno,

Sin embargo, la necesidad de tal obligacidn en las circunstancias actuales
se vuclve cada vez mds urgente, Prueba de ello es que, como Vds. ven, los
Estados Unidos declaran ahora que estdin dispuestos a utilizar sus fuerzas armadas

contra los pueblos del Cercano y Medio Oriente,
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Las Potencias Occidentales tampoco aceptaron las propuestas que prevén
ciertas medidas parciales en el terreno del desarme para la realizacidn de
las cuales, a nuestrc Julclo, hay condiciones favorables., Entre estas pro-
puestas figurans el cese inmediato de las pruebas con armas termonucleares,
la prohibicidn de poner armas atémicas en manos de las fuerzas estacionadas
en territorio alemin, la reduccidén en un 15% de los gastos militares de los
Estados en relacidn con los presupuestos del afio precedente,

Ahora, me referiré a la cuestidn del control. ILa Unidn Soviética, como
es sabido, fué la primera en presentar en las Naciones Unidas una propuesta
sobre creacidn de un control intcrnacional scbre desarme. Propuso un plan
detallado de control que preveia por primera vez garantias {+lcdignas contra
un ataque por sorpresa de un Estado contra otro por medioc de puestos de contrel
en ndcleos ferroviarlos en los territorios de los Estados partes del acuerdo.

Al resumir brevemente la marcha de los debates sobre el problema del
desarme en las Naciones Unldas, debemos notar que las Potencias o¢ccidentales
eludieron las propuestas soviéticas de 10 de mayo de 1955, de 27 de marzo
de 1956, de julio 12 de 1956 y otras mds. En estas propuestas mi pals expre-
saba su buena disposicién para llezar a un acuerdo sobre todas las cuestiones
relacionadas con el desarme. Al mismo tiempo estaba dispuesto a celebrar un
acuerdo al menos scobre parte o partes de este problema, como por ejemplo la
reduccién de armamentos de tipo corriente, la prohibicidén de las armas atémicas,
la reduccidn de los gastos militares, etc. si las Potencias Occldentales esti-
maban que era mds aceptable este método.

La Unidn Soviética no supeditaba el acuerdo scbre un parte del problema
o sobre una cuestidn especifica del mismo a la solucidn o al acuerdo sobre la

« 2 .
cuestion del desarme en su totalidad.
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Ante la persistente wala disposicidn occidental para un acuerdo, general o
parcial, sobre desarme, wi Goblerno hizo nuevos esfuerzos para que pudiera
iniciarse el desarwe, Me refiero a la propuesta de mwi Gobierno de 14 de mayo de
1956 para que los Estados, y antes que nada las grandes Potencias que tienen las
wmayores fuerzas arwadas, tomen wedidas unilaterales para reducir sus fuerzas
armadas y poner fin a la carrera armamentista sin esperar la conclusidn del acuerdo
internacional sobre desarue,

La URSS tomd la delantera en esta cuestidn iwportante, dando el ejemplo.

El afio pasado, la URSS, unilateralmente, emprendid una gran reduccidn de sus
fuerzas armadas, en 1,840,000 houwbres, incluyendo la reduccidn de las tropas
sovié€ticas que sc encuentran en la Republica Democrdtica Alewana. La Unidn
Sovidtica redujo los gastos mwilitares en un 10% casl y liquidd sus bases militares
en Puerto Arturo y en Porccala Udd, Al wiswo tiemwpo, wanifestd que Estados Unidos,
Gran Bretafia y Francia deberfan por su parte tomar medidas correspondientes de
reduccidn de sus fuerzas arwadas y armamentos, y que en ese caso el Gobierno
sovidtico estarifa dispuesto a considerar la cuestidn de una nueva reduccidn de las
fuerzas armadas de la URSS,

Desgraciadamente, las Potencias occidentales no siguleron el ejemplo sovidtico
sino que continuaron buscando nuevos pretextos para demorar la solucidn del
problema del desarme,

Ultimemente, en el curso de las negociaciones sobre desarwe las Potencias
occldentales han venido insistiendo en un nuevo requisito previo. Se supedita
la cesacidn de la carrera armamentista a la solucidn de ciertos problemas
politicos, Ahora nos dicen que ni siquiera es posible pensar en la reduccidn
de armawenteos sin resolver los problemas de Alemania, del Cercano y del Medio

Oriente, Cel ILejanc Oriente y otros mds., Ello sdlo serd posible, nos dicen,

despue€s de resueltos los problemas internacionales pendientes., Se dice que tnicamente

de esta forma se podria crear la confianza necesarie para el desarme,

Cowo es sabido, la Unidn Soviética ha hecho muchos esfuerzos para resolver
ciertos problemas candentes aun sin resolver, Por ejemplo, el problema de Austria
antes de ou solucidn, la normalizacidn de relaciones con Yugoeslavia, el estable-
cimiento de relaciones diplomdtices con la Republica Federal de Alemania y con

Japdn, los esfuerzos sovidticos para ampliar los contactos entre dirigentes ¥y
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estadistas de distintos pafses, Tawbidn se puede hablar de las propuestas
soviéticas sobre un sistewa europec de seguridad colectiva que, de ser aprobado
por las Potencias occidentales, contribuirfe a la normalizacldn de la situacidn,
no sélo en Eurcopa sino en el mundo entero; y de las propuestas ‘sovidticas a los
Estados Unidos de América sobre concertacidn de un truatade de amistad y
cooperacidn,

Es evidente que en el futuro la Unidn Soviética seguird contribuyendo activa-
mente a la solucidn de los problemas politicos pendientes y que no es culpa de
la URSS el que varics problemas sigan aun sin resolver,

Al mismo tiempo, resultn a todns luces evidente que el supeditar el acuerdo
sobre cuestiones de desarwme a la soluclidn de problemas internacionsles politicos
pendientes significa renunciar a la concertacidn de un acuerdo cobre desarme,

Este enfocamiento equivale a un intento deliberado de juntar todos los problemas,
lé qgue dificultarfa la solucidn de una cuestidn de por st diffeil y nos llevaria
a una iwmpasse,

Ia controversia sobre la cuestidn de con qué se debe ewmpezar nos recuerda
2l famoso problemwa de la gallina y el huevo: de cudl de los dos llegd priwmero
al.mundo, Ios paladines de la carrera armamcntista gquieren llevar a los paises
a una controversia gin fin para segulr armdndose y preparar la guerra., Por eso
les hace falta el circulo vicioso para que no se adelante en el problema del desarme
ni en la solucidn de otros problemas internacionales.

Esta actitud de los cifrculos influyentes de Occidente no-sdélo tiende a impedir
las negociaclones sobre desarme sino a fowmentar la remilitarizacidn de Alemania
Occidental para conservar las fuerzas armadas norteamericanas en Europa y en Asia,
Como tawbién, segun revela el programa para el Cercanc y el Medio Oriente de los
Estados Unidos de Awérica, la introduccidn de fuerzas norteawericanas en esa
regidn, para velar por los intereses de los cfrculos wonopolistas que persiguen
la carrera armamentista.

Esta polltica es peligrosa y dafiina para los aguntos internacionales. Condens
a las Nacicnes Unidas a la inactividad en momentos en que el ewpeoramiento de la
situacldén internacional exige esfuerzos mayores audn para lograr un acuerdo sobre el

problema del desaruwe,
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Primeros La Unidn Soviética propone una reduccidn considerable en las
fuerzas armadas 'de la Unién Soviética, los Estados Unidos de América, China, el
Reino Unido y Francia, en dos etapas. En el priwer afio, las fuerzas armadas de las
tres Potencias mds grandes quedarfan reducidas hasta 2,500,000, y las del Reino
Unido y de Francia a T750.000 cada una, En el segundo afio, esa cifra pasaria a
1.500.000 para las tres potencias wds grandes y 650.000 para el Reino Unido y Francia,
para que todos los demds Kstadog tengan ejércltos que no pasen de 150,000 a
250,000 howbres, Naturalmente que lcs armamentos quedarlan reducidos en foruma
correspondiente, s oportuno recordar una vez wds que todos estos topes fueron
propuestos en su oportunicad por las Potencias cccidentales.

En segundo término: ML Gobiernc propone que en un plazo de dos afios queden
prohibidas las armas nuclcares, se suspenda su produccién y se prohiba su uso,
destruyéndose por cowpleto las existencias de armas atdmicas y de hidrdgeno.,

Cowo priwer paso se prohibirfa inmediatamente los experiwentos con arumas
nucleares, cosa que exige la humanidad entera, que ve un grave peligro en la
continuacidn de estas pruebas, Esta propuesta, como se sabe, fu€ formulada por
el Gobierno de la Indlas, ¥ reclbld el apoyo de los Parlamentos de Indonesia, Japdn
y otros palses.,

Cabe explayarse sobre esta cuestidn particular, ILos pueblos del mundo sienten
la maycr preocupacidn ante las persistentes pruebas con armas nucleares, ya que
la radiacidn originada por estos experimentos constituye un peligro para la vida
¥y la seiud Je las poblaciones de todos los palses. Esta amenaza sélo puede elimi-
narse cuando se ponga fin a las pruebas con arwas nucleares. ILa Unidn Sovidtica
propone gue los Estados que efectuan pruebas con armas nucleares, respondiendo al
deseo universal de los pueblos y de conformidad con los cobjetivos humanitariocs de
lag Naricuwst Unidas, pongan fin inmediatamente a las pruebas con este tipo de armas,

Cr inte fln, la delepacidn de la Unidn Sovi€tica sowete a la Asamblea General

el giguier Lo nroyecto de resolucidn:
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"La Asamblea General,
Tomando en consideracidén la profunda preocupacién de los pueblos del

mundo por la continuacidén de las pruebas con armas atdmicas y de hidrdgeno,

Observando que la continuacidén de los experimentos con estos tipos de
armas constituye una amenaza a la vida y a la salud de la poblacidn de todos
los paises del mundo,

Considerando que la cesacidén de las pruebas con armas termonucleares

eliminaria dicha amenaza a las poblaciones, responderfa al deseo universal
de los pueblos del mundo y corresponderfa a los objetivos humanitarios de
las Naciones Unidas,

Hace ua llamamien’o a los Estados gue realizan pruebas con arwas

atéuwicas y de hidrdgeno para que dejen inuediatamente de realizar pruebas

con tales tipos de armas.”
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La delegacidn soviética estima que ninguna dificultad debe surgir con
raspecto a la supervisidén de la realizacidén del acuerdo sobre prohibicidn de
los experimentos, ya que cualquier explosién de un arma atdémica o de hidrdgeno,
en las actuales condiciones de la ciencia,no puede dejar de registrarse en
otros palses. La mejor garantia contra la violacién de este acuerdo serila
el hecho mismo de que las pruebas secretas con armas nucleares son imposibles
¥y, por consiguiente, el goblernt que asumiera la obligacidn de cesar con ellas
no podria violarla sin exponerse ante el mundo entero como transgresor de un
acuerdo internacional. En esta forma, no hay ningin obstdeculo insuperable
para llegar a un acugrdo sobre prohibicidn de las experiencias con armas
nucleares.

En tercer lugar, el Gobierno soviético propone la reduccidn, en uz tercio,
duraate 1957, de las fuerzas armadas norteamericanas, soviéticas, britdnicas y
francesas estacionadas en territorio de Alemania. Huelga decir que estas
reducciones deben efectuarse bajo el nontrol correspondiente,

En cuarto término, la Unidn Soviética propone efectuar, durante 1957, una
reduccidén considerable de las fuerzas armadas de los Estados Unidos de América,
Gran Bretafila y Francia, estacionadas en el territoric de los paises de la NATO,

y de las fuerzas soviéticas ubicadas en los paises que son partes del Tratado de
Vargovia. La ejecucién de tal medida, sin duda alguna, contribuiria a la creacidn
de unas condiciones internacionales mds saludgbles.

En quinto lugar, el Gobierno soviético, propone liquidar, en el término de
dos afios, todas las bases militares en el territorio de otros Estados.

En sexto término, el Gobierno soviético propone la reduccidn de los gastos
militares de los Estados,en un plazo de dos afios, de conformidad con la reduccién
de los armementos, la prohibicidén de las armas nucleares y la liquidacidn de las
bases militares en territorio de otros paises.

Séptimo: se hacen propuestas que prevén la creacidn de un control interna-
cional estricto y efectivo para velar por el cumplimento de las nbligaciones
soﬁre deaarme .

El Gobierno soviétlcoha expresado repetidamente su pensamiento ante la propuesta
del llamado Plan de fotografia mdrea y ha declarado gue el Plan de “eieleos abilcrtos”
tal como ha sido propuesto por el Gobierno norteamericano, no podria, por si solo,
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resalver el problems del control ni impedir la agresién. Sin embargo, como
la propuesta sobre fotografia aérea la hace la parte norteamericana como
requisito sine qua non para un acuerdo sobre desarme, la Unidén Soviética, en

el deseo de salir del impasse, expresé su buena disposicidn para considerar
la cuestién de la utilizacidén de la fotografia adrea en una vasta regidn de
Europa, hasta una profundidad de 800 kildmetros al oeste y al este de la 1linea
de demarcacidn entre las principales fuerzas armadas de la NATO y las de los
paises del Tratado de Varsovia, si los respectivos Estados lo aceptan.

La Unidn Soviética estd convencida de que la realizacidn del programa
sobre desarme que ahora propone abriria el camino para la ligquidacidén completa
de las fuerzas armadas y armamentos de todos los tipos conservando los Estados,
Unicamente, los contingentes de milicianos o de policia necesarios para mantener
la seguridad interna y proteger sus fronteras.

’Finalmente, la delegacidn soviética estima que es necesario recordar otra
propuesta de gran importancia. Con el deseo de crear en los pueblos la confianza
de que nunca més se utilizardn las armas para resolver los conflictos entre
Estados, el Gobilerno soviético propone de nuevo un pacto de no agresidén entre
los pafses de la NATO y los del Tratado de Varsovia.

Reconociendo la conveniencia gque existe de utilizar todas las oportunidades
y posibilidades para examinar el provlema del desarme y teniendo presentes‘las
dificultades que hay en este terreno, el Gobiernc soviético dié su respaldo a
la propuesta formulada por el Presidente de la Conferederacidén Helvética sobre
la reunidén de una conferencia de jefes de Estados de la Unidén Sovidtica,
Estados Unidos de América, Reino Unido, Francia e India. Dicha conferencia
facilitarfa un acuerdo sobre cuestiones relacionadas con el problema del
desarme. Pero, debemos decir con pesar que el Gobierno norteamericano, seguido
por el britdnico y el francés, se negaron a dar su apoyo a la propuesta del
Presidente de la Conrfederacidén Helvética respecto de un nuevo estudio del
problema del desarme en una conferencis especial de jefes de Estados. Nosotros
considerdbamos, y seguimos considerando, gque para resolver un problema tan vital
como es el del desarme deben explorarse todos los ¢aminos y todos los medios,

‘incluyendo las conflerencias de estadistas en el plano mds elevado.
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Este es el amplio programa de éccién probuesto por la Unidn Soviética.

Las propuestas soviéticas, como resulta claro para todos, toman en
consideracidn la posicidn occidental. Estas propuesfaé mejoran considerable-~
mente los requisitos previos para llegar a un acuerdo sobre desarme y, en
particular, sobre prohibicidn de las armas atdémicas y reduccién de armamentos
y fuerzas armadas.

Ahora el asunto depende de las potenclas occidentales. Mi delegacidn
espera que este importante paso de ia Unién Soviética serd debidamente apreciado
por nuestros soclos como una contribucidn constructiva a la causa del desarme.

:Qué es necesario ahora para que los esfuerzos en el terreno del desarme
sean coronados por el €xito en un futuro préximo? Una sola cosa: la buena
voluntad de todas las partes interesadas.

lLa delegacién sovidtica no puede dejar de expresar su pesar al ver que
la prolongada labor de las Naciones Unidas sobre el desarme no hg llevado a
resultados concretos y positivos. Ia ineficacia de la labor de la Comisidn
de las Naciones Unidas sobre el Desarme y de su Subcomisidn se debe a su inte-
gracidn limitada y a la Indole priveda de sus diseusiones.

Cuando se cred la Subcomisidn, la delegacidn soviética expresd reservas
en el sentido de que una integracidn demasiado restringida podrila significar
un grave obstdculo. Desgraciadamente, hay que reconocer gque nuestras dudas
estaban fundadas.

La Unidn Sovidtica estima gque dérganos tan importantes como la Asamblea
General, la Comisidén de Desarme y su Subcomisién deberian tomar medidas mds
efectivas para salir del impasse en el problema del desarme.

A este respecto la delegscidn de la Unidn Soviética desea formular unas
cuantas propuestas, que, en su criterio, podrén contribuir a hacer mds dtil y
activa la labor de las Naciones Unidas en este terreno.

Para dar un cardcter mds representativo & la Comisidn de Desarme y a su
Subcomisidn, seria conveniente ampliar su integracidn teniendo presentes las
opiniones que existen al respecto.

La delegacidn soviética propone que se encargue a la Comisién de Desarme
v a su Subcomisidn el estudio de las cuestiones referentes a la reduccidn de
las fuerzas armadas y a la prohibicidn de las armas stdmicas, teniendo en consi-
deracidén las propuestas respectivas de los Estados Unidos de América, de la

Unidn Soviética, del Reino nida, de Framnia y de ohros Estados.
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Tendremos presente para ello los deseos de cierto nimero de delegaciones,
como también los deseos contenidos en los mensajes de los Sres. Eisenhowar} Eden
¥y Guy Mollet dirigidos al Sr. Bulganin, . de gque todas las propuestas sobre
el desarme se discutan en el préximo perfodo de sesiones del Subcomité.

A nuestro Jjuicjo, ha llegado el womentc de que la Asanblea General deba
dedicarse especialmente al problema del desarme, concediéndosele la atencién
especial que merece.

Teniendo presente lo que llevo expresado, serfa oportuno estudiar ahora la

cuestién de la convocatoria de un periodo especial de sesiones de la Asamblea General

dedicado Unicamente al problema del desarme, La convocatoria de tal periodo
especial de sesiones, atraerfa sin duda alguna la atencidn de todos hacia el
problema del desarme y contribuirfa seriamente a su rédpida solucidn.

De conformidad con lo que llevo dicho,la delegacidén de la Unidn Soviética
considera que es conveniente en lag presentes circunstancias someter a la
Asamblea General el siguiente proyecto de resolucidn:

"La Asamblea General,
Teniendo presente el ardiente deseo de los pueblos de robustecer la paz

y de eliminar la amenaza de una guerra atémica destructora,

Deseosa de librar a los pueblos de los grandes desastres causados por la
carrera armamentista,

Reconociendo que para lograr estos fines hace falta el fin de la carrera

armementista, la prohibicién de las armas nucleaeres y una gran reduccidn por
los Bstados de sus fuerzas armadas y del armamento de tipo corriente, con la
creacidén del control internacional correspondiente,

Towando nota con satisfaccidn de que las posiciones de las partes nego=-

ciadoras sobre cierto ndmero de cuestiones en el problema del desarue, recien-

temente se han acercado como se puede comprobar, sobre la base de las propuestas

contenidas en la declaracidén del Gobierno soviético del 17 de noviembre de 1956
sobre el desarme y la reduccién de la tirantez internacional,

Considerando que la solucién del problema del desarme es inaplazable,

1. Toma nota del informe de la Comisidén de Desarme de las Naciones Unidas,

2. Encarga a la Comisién de Desarme de las Naciones Unidas y a los
Subcomités, que estudien las propuestas gobre la reduccidén de fuerzas armadas
y armamentos y sobre la prohibicidén de armas nucleares presentadas al Subcomité

de las Naciones Unidas por los Gobiernos de la Unidn Soviética, Reino Unidos
Estados Unidos de América, Francia y otros Estados,
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S BSEEEEXE convocar un periodo especial de sesiones de la

Asambkea General sobre cuestiones de desarme, encargando a la Comisidn de

Desarme de las Naciones Unidas la elaboracidn de propuestas concernientes

a la fecha de la reunién de tal perfodo especial de sesiones,”

La delegacibn soviética quisiera expresar su confianza de que las propuestas
presentadas por ella tendrédn el respaldo necesario por parte de los Miembros de
las Naciones Unidas.

Es evidente que estamos dispuestos a estudiar cualesquiera propuestas de
otrogs paises, si realmente llevan a resultados prdcticos y tangibles en el terreno
del desarme.

La declaracién hecha hoy por la delegacidén de los Estados Unidos de América
sobre el problema del desarme, merece atencién y hemos de estudiarla detenidi-

simamente.
La Carta de las Naciones Unidas proclama que los Miembros de esta Organizacién

estdn resueltos "a preservar a las generaciones venideras del flagelo de la
guerra, que dos veces durante nuestra vidaha infligido a la humanidad sufrimientos
indecibles", y que los Miewbros de las Naciones Unidas, con este fin se compro-
neten "a practicar la tolerancia y a convivir en paz como buenos vecinos".

Estas nobles palabras figuran en la Carta de las Naciones Unidas, y no deben
ser letra nmuerta y deseos piadosos simplemente, Las Naciones Unidas deben tomar
medidas efectivas para comenzar un desarme genuino, para poner fin a la carrera
armamentista y pars fortalecer la causa de la paz universal y la seguridad de

los pueblos.

Sr. LODGE (Estados Unidos de América) (interpretacidn del inglés): Con

desprecio completo al dictamen de la Presidencia, el representante soviético
ha considerado conveniente acusar a los Estados Unidos de colonialismo y de
violar la Carta de las Naciones Unidas., Esto viene 4e parte del Gobierno que
organizé la hecatombe de Hungria, en la que ha admitido su culpabilidad al negarse
a una investigacién imparcial; Gobierno que, ademds, ha sido condenado en sesiones
dramdticas de la Asamblea por una abrumadora mayoria de votos de los miembros de
la misma.

la verdad es que los Estados Unidos de América no han oprimido a nadie; los
Estados Unidos de América no han esclavizado a nadie, ni nadie serd esclavizado

por ellos. Nada de lo que haya propuesto el Presidente Eisenhower entrafia acciones
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como aquellas que ha descrito el representante soviético. Los Estados Unidos de
Awérica no se han dedicado nunca en ningdn pais a actividades econdmicas o
militares como no sea con la aprobacién del pals interesado, y el representante
soviético lo sabe,

Lo que proponemos es precisamente lo contrario del colonialismo; lo que
proponemos estd perfectamente en armonia con la Carta de las Naciones Unidas,
¥y ninguna de las alegaciones hechas por el representante soviético puede corrobarse
por los hechos. 81 los miewmbros de la Asamblea tuviesen la bondad de leer ia
declaracién que he presentado esta mafiana en nombre de mi Gobierno, verfan que se
trata de una propuesta de desarme muy sincera., No contiene una sola palabra de
invectiva que se aplique a la Unidn Soviética o a cualquier otro pais.

Yo pregunto si no resulta extremadamente desilusionador que el representante
soviético, a propdsito, haga la declaracibén que acabamos de escuchar.

También muestra desprecio por la labor de las Naciones Unidas. A nosotros
todo esto nos causa tristeza; pero no cejaremos en nuestros propdsitos y mantendre-
mos nuestros intentos de llegar a conseguir una solucién en la cuestibn del

desarme,

Sr. CASSIMATIS (Grecia) (interpretacién del francés): Al terminar una

reunidn anterior, la Presidencia hizo un llamamiento a todas las delegaciones para

que prestasen a la Mesa su concurso para la mayor rapidez de nuestros itrabajos.
Insistid la Presidencia en especial en la necesidad de evitar pérdidas de tiempo
para que todas las cuestiones que figuran en el programa pudiesen tratarse con

la oportunidad debida. Todas las cuestiones que figuran en el programa son
importantes y afectan directa o indirectamente a la paz y a la seguridad del mundo,
y todas las delegaciones deberfan saber gue dispondrén del tiempo necesario para
exponer sus opiniones y desarrollar su accién dentro de las responsabilidades que
les incumben de acuerdo con le Carta.

Teniendo en cuenta su preocupacién de que esta Comisién dé cima a sus tareas
para satisfaccidén de todos, la Presidencia expresé el sentir general de proceder
en la forma indicada. La dificultad que se nos presenta es el tiempo limitado de
que disponemos por el gran retraso con que la Comisidén comenzé sus trabajos, asi
como por el hecho de que la Asamblea fijé el 15 de febrero como fecha de cierre de
este perfodo de sesiones. Por lo tanto, tenemos que afrontar esa dificultad y
tratar, en primer lugar, de organizar nuestra labor en forme de asegurar el ndximo

rendimiento a nuestra labor dentro del tiempo limitado de gue disponemos.
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Con tel fin mi delegacién considera que serfa conveniente que la Comisién
pudiera estar en condiciones de hacer lo siguiente:

Primero, esteblecer una distribucién equitativa de las sesiones que podria
celebrar la Comisién hasta la fecha de cierre, para tratar todos los temas que
figuran en el progrema. ’

Segundo, decidir las medidas que sean necesariss pare llenar las lagunas,
para lo cual podrfemos celebrer sesiores nocturnaes y tembién los sébados.

Tercero, prever la posibilidsd de pasar sl exsmen del tema sigulente ceada
vez que falten oradores sobre el tema que esté tratando la Comisidén.

Estas propuestas son el resultado de la comprobacién gue hemos hecho de que
durante 12 dfas la Comisién sélo ha podido considerar el primer tem& de nuestro
programa, No se trata mds que de una simple sugerencia.

Nuestra intencién no es otra gque plantear en forma concreté el probleme que
preocupe & le presidencia y que nos preocups & todos, y nos parece que el
sefior Presidente obtendrfa la gratitud de ls Comisién si con 1la gran experiencia
que 41 tiene nos pudiese preparar un progrema de trabajo destinado a ayudsr a
que la Comisidén cumple su tarea. Si & pesar de todos nuestros esfuerzos el
tlempo de que dlsponemos no fuera suficlente para que la Comisidn pudiera agotar
sus temas, no nos quedard més remedio que pedir lae prolongecidén de este perfodo
de sesiones.

Como han dicho otros oradores en los primeros dfas de nuestro trabajo, hay
cuestiones muy importantes en el programa, de las cuales depende no sélo la paz
mundial, sino también el prestigio de las Naciones Unidas. Por todas estas

razones es por lo que me he permitido presentar esta sugerencia.

E1l PRESIDENTE: Creo que la Comislén y yo mismo debemos estar sumamente

agradecidos al representante de Grecia por la sugestidn que nos acaba de hacer,
Como €1 sabe, mi preocupacién constante es que la Comlsién dedique todo el

tiempo necesario - dentro del término que se nos ha sefialado - para el estudio

escrupuloso de los grandes problemas que tenemos entre manos y, por lo mismo,

puedo asegurar al representante de Grecia que la Mesa pondrd toda su atencién

a la veliosa sugestidn que €1 ha hecho y que, de acuerdo con la colaboracién de

la Secretarfa, nos serd muy fitil, en un momento dado, utilizar los puntos que &1

ha sefialado.
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En todo caso, aprovecho esta oportunidad para manifestar a los representantes
la necesidad que hay de que se lnscriban para hablar. Por el momento no tengo
més que dos oradores: los representantes de Francia y de Israel, Si no hublera
més oradores para este terde, quizés nos verfamos cbligados & levantar le sesién
no bien comenzada, lo cual serfa mna pérdida de tiempo. Por esa razén hago un
llamemiento a todos los miembros de esta Comisién para que se inscriban y tomen
parte en este debate, y pars que lo hagan con el espiritu més objetivo, olvidando
inmitiles recriminaciones y sbriendo perspectivas, que es lo que espera de nosotros

1a humanidad entera.

Sr. NMOCH (Francia) (interpretacién del francés): No deseaba contestar
los discursos que hemos escuchado. Simplemente querfa hacer una breve aclaracidn,
eliminando de la wisma todo lo que ha dicho el representente de le Unién Soviétice
sobre cuestlones ajenas al desarme, que es un tema que figura en nuestro Programé.

Por lo tanto, no me referiré a nada de lo que se ha dicho sobre la actitud
de mi Gobierno, como no sea un sblo punto que se refiere exclusivemente & la
cuestién del desarme.

En la pégina 14 de la traduccién al inglés del texto que acabamos de escuchar
en ruso, he lefdo que no se ha podido llegar & un acuerdo sobre la cuestidn del
desarme debido al hecho de que los representantes de los Estedos Unidos de América,
de la Gran Bretaiia y de Francis han eludido constantemente todo acuerdo sobre el
desarme, }

Este es-un juicio que entra exactamente dentro del programa de nuestras
deliberaciones, por lo que quiero recordar & todos mis colegas, sobre todo & los
que no han asistido a los anteriores perfodos de seslones de la Asamblea General,
gue Francis ha seguido constantemente una polftica de conciliacidn en materia de
desarme y que en los afios que llevo presidiendo la delegacidén de mi pais, hemes
multiplicado nuestros esfuerzos en ese sentido. Estos esfuerzos los hemos hecho
en los afios 1952, 1953, 1954, 1955 y 1956 y, en consecuencia, es une cpinién .
un poco unilateral manifestar que hemos eludido constantemente todo acuerdo de
conciliacién,

Deseo agregar que a pesar de esta apreciacién, que confesto en términos gque
no pueden ofender & nadle, la delegacién de Francia continuaréd sus esfuerzos de

acercamiento en esta cuestién.,
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Sr. COMAY (Israel) (interpretacidén del inglés): Pido permiso al

Sr. Presidente para intervenir en una breve cuestién de orden.

En la primera parte de su declaracién el representante de la Unién Soviética
se refirié a la situacidn existente en el Medio Oriente e hizo unas crfticas & mi
Gobierno.

Mi delegecién acepte la opinién del Sr. Presidente de que &ste no es el
momento de reabrir los debates ocurridos sobre los recientes sucesos del
Medio Oriente, por lo que mi delegacidn se limita a dejar constancia en actas de
que las observaciones del representante de la Unién Soviétice sobre mi Gobierno
no reflejan fielmente la realidad.

L1 PRESIDENTE: Deseo preguntar & le Comisién si hay algin orador que

quiera hacer uso de la palabra ahora o en la sesidn de esta tarde, Veo que nadie
quiere hablar hoy, y en esta situacién desgraciadamente desagradable, me veo
obligadc a levantar la sesibén, y aprovecharé el tiempo para meditar sobre las
sugestiones que ha hecho el representante de Grecia. Reanudaremos nuestro trabsjo
a las 10.30 horas.

Se levanta la sesién a las 12,20 horas,




